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Husvét, a géglegy6zésének iinnepe

Krisztus feltamadisinak nagyszombati imajiban
van egy risz, amely lelkemet kiilinosképpen megra-
gadta, Vonatkoziissal Krisztus Urunk feltimadisi-
nak éjszakajira, ezt mondja: stérdre kényszeril a
gbg hatalmate, >

A tudni vagydé ember felkutatia a tenmészet min-
den titkat. Vizsgalata targyava teszi az élet és a ha-
lal térvényét Is. Ha ezt teszi, magiban véve holye-
sen jar el, mert hiszen hasznos ismeretek megszer-
zése, a tudomianyban valéd eléhaladas, a mindensig
sgorgos s vendszeres megismerése az embernek s«
tenakarta feladatai kiozé tartozik.

Csupan egy itt ahiba. A tudeminyban valé gazda-
godas a gyarle cmbert konnyen elkipriztatja, on-
teltté, gigissé teszi. Elkapatja. Volényeskedve azt
hiszd, hogy mar mindent tud, hog¥ nila nagyobh tu-
tis, nagyohb bileseség nem is létezik,

Gogiéhen  azt mondja, hogy a halottaibil valé fel-
timadas lehetetlenség @ hiszen az, akl egyszer mgir
meghalt, a természet torvénye szerint mar el nem
tamadhat.

E. tétel misodik részét, vildgos, mi is elfogadjuk ;
mar mint azt, hogy a természet torvénye szerint az,
akl egyszer mar valosaggal meghalt, foldi életre Gj-
bél fel nem tidmadhat,

Azonhan nea fogadjuk el a tétel elsé részét, hogy
ol e il

t. i a halalbél valé feltimadas egyaltalin lehetet.
lemség. Mert valljuk, hogy a mindenséget alkato, te-
romip és mindenhaté  Isten erre is képes: noha el-
ismerjitk, nem a tenmészeti tirvények rendes utian,
hanem azokat feliilmuld, esodis, isteni erejéhél,

Ha mas nem, épp a mostani, miodjaban ¢s méreté-
hen eddig sohasem litott, minden {éldi értéket vég-
pusztulissal lenyegets vilagégés alkalmas arra, hogy
radibbhentse az embert az Istentdl elifvolodott, Isten
tirvényeit szem elol téveszté emberi onteltséz o8 Zig
yveszélyére,

Ezért foutos éppen ma, hogy ajbol gyermeki hiza-
lommal ferduljunk a feltimadott Udvizitéhiz, ismer-
Jiik el az O csodalatos feltimadfsit és isteni  erejét;
bizzuk magunkat az O vezetésére ; készséges, alfza-
tos, a gog méregienéjétil megszabaditott szivvel-
Iélekkel togadjuk tunitasit, I'éleg a szeretet és alfwat
annyiszor félreériett, vagy i¢lremagyarizoft tanitisit
¢s teljes erinkbél iparkodjunk azt az egyéni és Ki-
ziisségl flet egész vonalim minden  tekintetben meg-
valésitani : amennyire esak toliink telik. Akkor a
magunk tehetsége szerint mi is hozzijareltunk ahhoz,
hogy a sokat szenvedd emberiség mielébb ildi vo-
natkozisban is boldogabb husvétra éhredjen,

< Pleifier Miklos.

A Gyukeréti t&6 mondaja

Régesrégen, amikor a’ pelstei n.észkapu helyén még
a pelsdei-szilicei fennsik  egyctlen magas orszigot
alkotott é8 a Sajé buvopatalkként tint el a Tozsny6i
katlan déli sarkdban, uralkodott a fennsikon ezy ha-
talmas kirdly. Tindéri kastélya ott allt az évezredes
erdok, fenyék, biitkkok, nyiresek kozott; nem is Allt;
forgott, de  nem kacsaldbon, més volt az, mesésebb,
amit soha senki nem latott. Egyediill a kirly todta
a titkdt, de soha nem drulta el senkinek, mert mi-
helyt megtudta volna valaki rajta kiviil, meggllt
volna a var s osszemiolott volna, mint a hamu, amely
a mészégetbk kemencéi aljin ottmaradt az odvas
s2ikldk szélén. Purcsa embernek tartottik messze
foldon a kirdlyt, azt is mondtik réla, hogy tiimdérek-
kel és erdei mandkkal tart bardtsigot s azok erejé.
vel mindent el tud érni, ami eszébe jut.

Sok. kiilonos doleg jutott pedig az eszéhe. (sodfkat
tétetett 2 mandkkal, mészsziklikat valtoztatott arany-
nyd, a ik télen is narancsot tiremtek s piros gri-
natalmakat thozott minden kis bokor a harmatos mg-
jusi reggelek esengdviridgaibl. Ezeknek a gréanatal-
m&knak a levét itta forrd nyéri napok tikkadt hosé.
géhen a kirily és lednya, aki olyan szép volt, hogy a
napba lehetett nézni, de 6ra foldi halandé nem vet-
hette a szemét.

Orizte is a Kkirdly. Maga vigydzott r4, de a kas-
tély kanujdba még harom morgd medvét is allitott s
mreézhagyta nekik, hogy aki csak a var kozelébe me-
részkedik, izekre tépiék. A kis mamdk is szlintelentl
kémlelédtek a fik dgain thimbalézva, nem litnak-e
idegent a kornyéken, akire az erdsk vadjait, koszik-
lak biiszke .madarait rderesszék. Engedelmeskedeft
nekik minden teremtett lény, 6k meg a kiraly pa-
rancsit kovették.

Binatos volt szegény kis kiralylany, sipadt volt
4z orciaja s ha néha mégis kinyiltak rajta & piros
rozsik, nem az orom volt a kerlészik, hanem a laz,
mely ismeretlen vigyakkal korbacsolta tekintetét ki-
felé a véartorony ablakan meszi viligok felé, Messzi

vilagok felé, ahol szeretet' van, ahol sziviiks van az
embercknek, nemesak aranyuk ¢s mindenhaté hatal-
muk, mint az 6 apjanak.

Binatos volt szegény kis kirdlyledany, igen szomori
¢s ha mosolyra nyilt ajka, nem «mber volt a vidi-
t6Ja, hanem az apré kis madarak, melyek odagyiil-
tek énekelni a vartoromy ablaka elé, tavaszt kos:on-
teni, szerelmet dalolni lagy dalokkal, csupaélet da-
lokkal, szerelmes szép dalokkal.

Banatit érezték a virdagok, érezték a szdrnyas kis
¢énekesek, ziimmogdé méhek, virdgot c:}éku]ﬁ, mézet
csalogato kis méheeskék.

Tiindérek csalfa tdnca, mandk bohé virgonckodisa
nem fakasztott oromet az arcan, sem a szivében,
mert nzok sem értették meg 6t banataval. De nem
értette meg apja sem, a hatalmas kirdly, akinek
pedig minden szavéra hetedhét orszdgon At megre-
megtek a hésipkds zord shegyek is tgy, hogy mérhe-
tetlen sziklik tortek le réluk a rémiilettol, skarléit.
szinli barlangok nyiltak riadva belsejukben, ha hang-
jav meghallottilk.

— Kiesi lanyom, messze
kisasszony, mi bant ?

Szamortan hajtotta le fejét a kirdlykisasszony, de
nem vilaszolt.

— Kiesi lanyom, eléd hozatom a fold minden ara-
nyit, gyémintjat,  minden mosolygdé granitalmajat,
hogy fényiikben firosszed arcod szemed ragyogésat,
hogy mosolyt liassak arcodon.

Konnyesepp
nem vilaszolt.

Gondolkozott a kirdly, toprengett erdsen, mivel
esalhatni elé a mosolyt leAnya ajkian a szive mélyé-
ril. Hidba volt azonban minden kisérlete. Gondolko-
zott a kiraly, tiprengett és megparancsolta a tiindé-
reknek és a manéknak, ok is keressék az orvossigot.
Hét orszig orvosa, javasasszonya, vasorrii Hibija
hordta a sok kanalas orvossagot, cyGgyité fiivet, de
a kiralylany bAnatos maradt.
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E ¢ - e k.a
gy segito kez. . .
Temetés volt. Egy anyit temettek. Halotthatvinyan
fekiidt az egyszerii, fekete kopors6ban. A koporséd
koriil ott dlltak a férj és ot kicsiny gyermek. Fajdal-
mas széval hivtdk vissza az élethe az anyit, a fele-
séget. De méar nem tudott vilaszolni nekik mert ajkat
orok némasdgra lezdirta a konyortelen haldl. Nem
tudta Gket tobbé keblére vonni, mert két olels karja
osszekulesolva mereven fekiidt hideg testén. Nem hal-
lotta asirast, mert filében mér mennyei ¢nek hangj:
muzsikéalt,

Szeme valamikor annyi meleg pillagtissal volt tele,
Keze egykor mennyi fijdalmat, szomorgsigot simi-
tott el. Szive valamikor mennyi sok szeretetet su-
giirzott szét ! Ot apré gyermeket nevelt szeretetével
addig a szomort percig, amikor elszéllitotta ¢t Istene,

Ott alltak anyjuk koporséja kéril és taldn alig
tudtik felfogni, mi tértént. Csak ast tudtik, hogy
anyjuk tobbé nem simogatja meg Gket, nem ad tobbé
dolgos kezével puha kenyeret. Nem lesz mér, aki
esténkint ima utin 4lomba csokolja &ket,

On ott volt Nagysdgos Asszony a temetésen,
az egyedil maradt férjet, az drvin maradt gyerme-
keket. Hallotta a tengersok jajt ;: a szivszaggaté si-
rist. Gnnek is konnyeg lett a szeme. Onnek is fajt
ez a szomorf kép.

Latta

On dtérezte mindezt. Atérezte, mit jelent, amikor
egy gyermek elveszti anyjat és leéli egész életét az

Ekkoriban  tortént, hogy egy szegénylegény vets-
détt arra s bedllt pasztornak a kiraly nyija mellé

Binatos volt a legény is, nem talalta helyét, mert
hogy orszagdnak kirdlya nagy-nagy hdboraba kevere-
dett a szomszéd kirdllyal, 6t ic katonfnak vitték,
otthagyta tzvegy édesanyjat — ki tudja mi lett azota
vele — 6 meg a magy haboriban csak eltévelyedett
s maga se tudta, hova keriilt,

Orizgette a nydjat s minden reggel G sipot fara-
gott gyenge [dcska gyengébbik 4gdb6l, azon fGjta
szomoria no6tajat, hogy aki hallotta, megesett rajta
a szive,

Minden reggel megfaragta sipjat, leilt a mezdszé-
1én egy korhadt fatuskéra 4s fijta sipjat, gvenge
furulyajat.

ppen ott volt a mezd szélesebbik széle, ahol a
var legmagasahb volt, ahonnan legjobban felhallat-
szott szivszagegatld éneke a véartorony ablakéba.

A kirdlylediny meghallotta keserg6é hangjit, egyiitt
hallgatta. ropiilld fecskélkel, zimmogs méhekkel,
tarkaszdarnyi pillangokkal, Meges=ett rajta a szive,

Annyira, hogy egyszeribe meg is szerette a sze-
gény pisztorlegényt.

t'zenetet kildott hozzd ;

— Hallottam éneked, ligy furulyaszédat,
Keserves sirdsra fakadbam ennyi banat hallatéra,
meg el is mosolyodtam : ilyen szépség nem volt még
a foldon, mint a te dalodban. Az én bdnatom is ben-
ne van furulyid szavdban, egyitt siratjuk szomori
sorsunkat.

Kéktollt, zoldszarnyi, pirosbegyli madarak vitték
az uUzenetet, hoztdk az izenetet. Feltekintett rop-
tilkre a szegény pésztorlegény, fel a vartorony abla-
kaig és meglatta a kiralyledny arcat. Csodilatoskép-
pen rija tudott nézni, pedig Iéthatta, hogy szebb a
napsugirndl, ligy holdsugdrnil, csillagok fényénél.

A kéktolli madarak mindennap elvitték hozzéja
az uUzenetet é= rebbentek a magasha a
valasszal.

Boldog volt a kirdlykisasszony. Eunél is nagyobb
volt boldogtalansiga, mert nem mehetett le kedvesé-

binatos

suhanva
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anyaszeretet meleg simogatisa nélkil. Nines akibez
banatdval, bajaval menekiiljon, mert a rohané vildg-
ban nem érti meg senki. Bgy anyitnem lehet pGtolni,

Atérezte a férj keseriiségét, aki halott hitvesét si-
ratta. Elvesztette ;|‘ zondos feleségét, Nines mir, aki-
vel minden gondjat, az élet nehéz kizdelmét meg-
oszthatni. Akiben megérté tarsra taldabhatna ninden
szenvedésében. Most még a gyermekek nevelése ig
riszakadt amigy is terhes villaira.

Ont egy vagy sarkalta : Segiteni! Segiteni ¢zeken a
szegény sorsiizott embereken. Enyhiteni valami keve-
sef fajdalmukon. Szeretd kézzel eloszlatni iegaldbb
egy kevés gondfelhdt, hogy annyival is kevesedb jus-
san rijuk.

Segiteni akart és tudott ! Szép kereszttel jelolte
meg a sirjit egy anydnak, aki gond (8 nehézségek
kézitt 6t egészséges palintat ltetett a haza szent
foldjobe. Sirjat gondoztatja, mert gy érzi, egy anya
sirja mindig virigos és szép legyen. Ok stegények,
csnk koltség tudnak elzarandokolni anyjuk
sfrjihoz.

Tudam, Nagvsdgos Asszony, hogy ahanyszor a te-
metében jar és elhalad ¢ sir mellett, amely f6lott On
is konnyet ejtett, mindig eszéboe fognak jutni azok az
elhagyottak, akik e sirndl letették minden remé-
nyiiket, e sirba temették ¢l anyjukhoz szcretetiket,
fs tudom, gondolni fog rijuk.

Mennyivel kevesebb  konny hullana,
kinngebb lenne a nehéz banat azoknak, akik eltem-
tik anyjukat, apjukat, ha tudnik, hogy vannak méx
e vilagon ilyen onzetlen szivii Asszonyok, akik segito
kezet nyujtanak, hogy a sorskiizdelemben legyen még
tamaszuk.

Narysagos Asszony ! nt most, amilor ezeket & so-
rokat olvassa, valmhol aldjik. Ot kicsi aprosag esti
imajaba beleflizi az On nevét. Bs tgy érzem, On
most boldogabb, mert a jotét tiize melegiti a szivét,

Gunda Istyan,
SO I S TP SRR RS S T ALEL TR, Ko L. ha ovss

SZABAD SZALLITANI A FRISS TERMEL®EST TC-
ZIFAT I8. Miutan a tiizifa vasuti széllitdsaval kap-
csolatban dprilis 10-t6l élethe 1épett az (jabb vasuti
dijkedvezmény, a foldmivelésiigyi miniszter a rendel-
kezésre 4116 vasuti koesipark megfeleld kihasznilisa
érdekében felhjvja az érdekeltek figyelmét arra, Logy
friss termelésii tiizifa is szdllithatd, amennyiben az
arra vonatkozé kotlevelek jovihagydst nyertek. A
szallitdsi  igazolvanyok igénylése az eddigi rendszer
alapjan térténik. i

aran

mennyivel

HUSVET
UNNEPE

Nagypénteken a vilag Megvaltd janak .I_lnhililrﬂ eny
Iekestiink, Lélekbe markelé gyisz-himnuszt énekel-
tiink, »Ime, hogy hal imeg az Igaz ¢s senki se veszi

. szivére s az igaz embereket megilik és senki se veszi

szambac, Egy egisz viliag borult el az Udvozité hald-
lival. A természet komor szint dltott, az elemek, fx
és Tild megremegtek, mintha sarkaibol fordult velna
ki a Mindenség az lzaz gyaszos halalimak lattara,
fis Hasvét iinnepén az Igaz diestséges Ieltdmadisig
hirdetiiik ; hivdeti 2000 év Gta oromtél repesd szivvel
az egész keresztény emberiség,  Amint megmondotta
vala, feltamadott Alleluja,

A szent Hisvét, az Istenfia feltimadfsanak iinnepe

diadaliinnep. Hirdeti az Igazsig ecyézelmét a hazug-
sig, 0z Alnoksig mesterkedésel  falitt ; a hit, az

erény, a beesiilet, a josig végst diadalit a hiin, &
wonoszsig, a hitetlenség drminykodisai, vakmerbségel
filott,

Hiaba peesételték le az Istenfia sirjat, hiiba guri-
tottak rea hatalmas szikladarabot, hiaba allitoitak g
sir anellé driket, az Isteniia halidla utin a hamoadik
nap hajnaldn. énerejébdél ragyogdé  fényben elGjott a
Qirbol 3 Krisztus, az Igaz, dicsbéségesen feltimadott,
legyfizve a haldlt, le a biint ¢s a gonoszsagot,

Az igazat, az ignzsagot ideig-ordig, néha hosszabb
idetg el lelet némitani, hogy ne halassa szavit,
amely n hazugsagnak folottébh kellepnetlen, El is le.
het temetni, hogy szinét se lissa az dlnoksig, amely-
nek irokis szemrehfinyis az Igaz jeleniéte az empe-
rek kozott.

im ez a halil esak latszdlagos, az lgaz esak te!sz-
halott marad a legmélyebben asott sirgodiorben &,
Elobh-utébb ielderiil az igazsig napia, az Igaz, a jo,
az erényes i életre tamad a halal gyaszos, fiillesztd
hivndakmabdl.

Ezt hirdeti nekiink asszent Hisvét : a feltamadast,
av njjasziiletést, az élet diadalic a halal folott, Mél-
tan oriil hat a Keresztény vilig Krisztus reltamadasa
iinnepének,

A husvéti gyertyak fényesellhun_ ragyognak minden
ragyogasnal, mert a feltimadas vigaszat, az élet, az
irik flet ragyoghsit jelentik szamunkra, Alleluja!

" tessdg esetén

Megjelent a rendelet

az adozds egyszeriisitésére

A rendelet értelmében a foldads, a tdarsulati adé,
tantiémad6 és térsulati vagyonad6, valamint a Jii've'-
delem- és vagyonadé utAn kivethets eddigi allami
adék, killonadok, potlékok és potadok (beruhdzasi
pdtlck kivételével) megsziinnek és helyettilk egyss-
ges dllami p6tadot kell kivetni, Ez a pétadé termé-
szetesen nem azonos a varosi pétadéval, mint azt so-
kan rosszial értelmezték. (A virosi pétadé a varosok
kiilon térvényben lefektetett joga ¢és nalunk valto-
zatlanul fennmaradt.)

Az 1j rendelkezés értelmében az egyes adénemek
utin az aliabbi egységes pbtado 1ép életbe :

A fildadé utdn alkalmazandé adékules 50 szdzalék.
A hizad6 utan a torvényhatosigi jogi varosokban a
legfeljebb  két szobds, de teljes egészében a tulajdo
nos dltal haszndlt épuletek utin fizetett hdzadé ese-
tében 62 szazalék, cgyéb adokoteles épiiletek utan
106 szizalék.

Az altalinos kereseti add utin ideiglenes adémen-
50 szézalék. Azokndil, akiknél az ad6-
alap az 500 penglt, tételes adofizetoknél pedig 25
pengét nem éri el, 7 szizalékos kereseti ad6kules
esetében 64 szdzalék. Rgyéb adizokndl 80 szazalék,

A jovedelemadé utdin 110, vagyonadé utén 130 sza-

zalék az 4allami pétad6. A rendelet a vagyonadéval

lkapcsolatosan intézkedéseket tartalmaz hadirokkan-
tak, tizharcosok és tlizkeresztesek, valamint hadioz-
vegyek é6s hadidrvik adoesokkentésére.

A tarsulati adé utan ideglenes adGémentesség esc-
tében 25 szézalékkal, egyéb esetekben 110 szizalél-
kal kell a pétadot kivetni. A tarsulati vagyonado
utdn ideiglenes adémentsssége esetén 11, egyéb ese.
tekben 21 szizalék a p6tads. Ezenfeliil a pénzints-
zetek 0.5-1 szazalékig addéznak a sajat téke utin. A
korlitolt felelgsségili tarsasdgokndl tiszta vagyonérték
misfél szizalékat kell fizetni.

A tantiémadé utin 66 szdzalék a pitad6. Ezenfelil
a rendeletben meghatdrozott G&sszegeket kell levonui
az egyes szgemélyek utdn a tantiémekrél.

A rendelet intézkedik az allandé iizlethely nélkali
hazalék, ticynokdk stb. pétadéjarél is.

A rendelet altalinossigban januir elsé napjatél
érvényes. Rendkivil nagyfontossigi ez az intézke-
Gés, nagy lépés az ad6 adminisztricié egyszerisitése
terén, amelyet mér régbta sirget a kozvélemény,
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hez a szBlsé mezd sz6lére, a siplaragd szegényle-
gényhez. Busult nagyon, majd elepesztette & binat.

Egy napon megint megkérdeszte apja, a hatalmas
kiraly :

-—— Kiesi lanyom,
kisasszony, mi bant ?

Szomorian hajtotta le fejét a hercegkisasszony, de
nem vilaszolt,

— Kiesi ldnyom, eléd hozatom a fold minden sro-
nyit, gyémintjat, minden mosolygé erandtalmaiat,
hogy fényikben furosszed arcod, szemed ragyogisdt,
hogy mosolyt lassak ajkadon.

Konnyesepp perdilt arca hamvan a leinynak, ¥ol-
emelte a fejét s igy villaszolt ;

— Feliéges kirdlyom, édes apdmuram ! Aranynak,
gyémantnak hideg a fénye, a grianitalménak hideg a
imosolya. Nem tudnak azok engem vidamsdigra deri-
teni. Sotétek a viar termei, sziitk a vartorony szobaja,
kicsi az  ablaka, siird a rdcsa. Napsugar kell ne-
kem, mezik ©Ho6dité illata, gyenge fiiszilak thajnali
harmata’; djjami érintézével akarom megesenditeni a
kék harangvirdgokat.

— A napsugir haldlra éget, 1 mezdék illata elka-
bit, a fiszdlak harmatatél fazos beteg leszel, vird-
gok tliskéi megsebzik Gjjadat, ne menj ki lednyom,

— A sotét termekben, a sziik toronyszobiban, siiri
vasrdes mogott haldlra epedek, édes apamuram,

Addig kérte apjat, olyvan széren konyorgoit, hogy
megengedte : minden regeel sétilhat a mezdn.

messze [6ldon legszebb hercec-

Minden reggel kiment a mezd szélére, leult 6 is a
korhadt fatuskora, hallgatta a legény hénatos dalat,
Ezer kis madar, zummogd mébecske, fényes dongo
szallt korilottiik, fak, bokrok dsszehajoltak, eltakar-
tik dket a varbeliek irigy szeme elil. Beldog volt g
kirdlyleany, gy mosolygott ahogy a gyé-
méntok fénye, granatalmik pirja soha nem mosolyog-
hat. A legény dalai egyre vigabbak lettek, a ledny
egyre mosolygosabb. Orvendett a kirdly is, amikor

az ajka,

meglatta egyetlen leanyit a mezokrol visszatérgben ; -

még akkor is ott liltek a kacagis szélesszarny(
aranypilléi az eperszinii ajkakon. A kék harangviri-
gok csilingelése, a Miszdlak hajnali harmata, 2 me-
z0k illata, meg a szegénylegény (sékja nyoméan rozsdk
nyiltak az arcan.

Nem sokdig tartott azonban a holdogséguk. Az er-
dei mandk, az irigy hegyi tiindérek kilesték titkukat,

_S.aladtak egyenesen a kirdlyhoz.

— Felséges kirdly, nem a meziék gyogyitottdk meg
a linyodat. Mgy csavargé juhfszlegény elvette g
eszét, sipjaval varazslat alatt tartja.

Szoérnyli haragra lobbant a hegykiraly.

Lednya mosolya feletti 6romét elnyomta benne a
harag és a bossza, amiért igy kijatszottik. Visszaza-
ratta ledanyat a vasrdcsos ablaku kis szobdba, besze-
geztette az ablakokat s gonosz tiindéreket allittatott
az ajtok elé. Itt sipadt, hervadt nagy banataban,

A szegény juhfiszlegényre még szornyubb buntet!st
szabott ki.

A =ok barlang kizil, mik a fennsikorszdg kitome-
zei kozt titongtak, legsotétebb és legmélyebb volt a
szilicei cseppkobarlang. Ide zaratta szegényt étlen.
szoimjan. Rajtalevé gunydjin kivil nem maradt
egyvehe gyvenge kis sipjandl, amil ruohdjdba rejtett,
mikor a poroszlék megfogtik. Félt erésen a rémiile-
tes sotétségben, félelmiénél csak szomorisiga volt na-
gvobb. Innen soha ki nem szabadul. Mégis erét vett
félelmén, meg keseriiségén, elivetbe Ffurulysjit s
olyan bisan [djta, de olyan szépen, hogy maga is
elesodilkazott rajta. mszre se vette, apré pontoeskKik,
pici szentjanoshogarak, lidéerlingok gydltak ki ko-

riillotte, mind tébben lettek, mind kézelebh jottel,
aztén, ha feléjuk nyalt, szstrebbentek. Mikor dira

megszolalt sipjan a Keserii panasz hangja, megint
kiréjunizodtak. Zold, piros, kék, lila, eziis',
még nem is tudom miféle szinbe vontdk a
barlangot. Ebben a fényben bennecsillogtak a kép-
riztaté cseppkovek, oszlopak, csapok, feny8agak, ki-
ralyi trénusok ; dlomalakok keltek életre ¢s széles
orgonasipok zengve verték vissza a sipoecska hang-
Jait. Csorgedezd patak csillant a laba eldtt, piros-
csikos, sdrgapettyes kishalak vérszinli uszonyolkal
rajzottak oda, hogy hallgassik banatit. Mikor vége
volt a dalnak, jatékba kezdtek o gyongyozi kristaly-
vizhen, strogtek-forogtak, fogicskiztak, kergették,
kikeriilték egymadst, ravasz kis cselekkel jatszottik ki
a mésik ugyességét, oldalra fordultak a csillaimlé
hullimokban s vitették magukat a csobogs zuhané-
kon, buksi fejiiket feltornasztik a viz f6lé s kandi

csak
arany és

szemmel bamultik a jovevényt. Hancdrozfisukra a
lidérefények is bohdkas jatékba kezdtek, hullé csil-
lagokat utdnozva remegd fénycsévikat thagytak esé-
siikben, dsszerajzottak mint vadméhek a facdu eldtt,
feringtek-forogtak, mint a véghetetlen vilagiir csil-
lagai. Olyan kedvesek voltak, ahogy Igy bujkiltak a
kiilongs alaki cseppkovek kozott, 6k fenn, a kishalak
lenn, hogy a pésztorlegény elkacagta magit.

Mintha esak erre a jelre wvartak volna, a kis ha-
lak szétrebbentek. Eltintek a virek mélyében.

A fénylé lidércpontok osszevillantak egyetlen go-
molyagba. Addig-addig forogtak, hogy egy ¢égszinkék
nagy csillaggi valtak, mely odajott egészen elé,
Utdnanyult, hogy megfogja, de tovalibbent, Megint
visszajott, ujra el. Felallt a legény a cseppkiszékrol,
kinyujtott karral kapott utdna, az meg csak ment
elétte, a legény utdna. Vardzslatos szépségii Oriasi
termeken, sziitk folyos6kon, imindentitt narancspiros,
zenéls kéharfakkal telerakiott csarnokokon haladtak
it, a fénylé gdmb eldl, a legény mogoétte. Mindig azt
hitte, hogy mar eléri kézzel s az mindig tovasiklott,
tovadszott a muzsikiilé levegében. Csupa dlom volg,

Végre olyan terembe értek, amely az eddigieknél
is nagyobb wvolt. Mbben mar annyi volt a gyonyorfi-
séges latnivald, hogyha két hétiz mesélném, akkor ig
csak felét mondandim el. Hogy mennyi id6 alatt ju-
tottak ide, arra alegény nem tudott visszaemlékezni.
Akik tudnak a barlamgi halak nyelvén, azt besazélik,
valathol arrafelé lehetett az, ahol a josvaféi barlan-
zot taldltik késibb., Mert hat a kivénesi kis halak
mindeniitt nyomaban voltak, a patak folydsa men.
tében.

Szikrdzo fényben trénusdn ilt a barlangok kiralya,

A fénygomb f6léje tszott s a fejére iilt mint ra-
2yoghd korona.

Leborult elétte a legény. :

— Kelj fel szegény pésztorlegény. Nosza mond el,
mi jaratban vagy.

— Nagy az én banatom, felséges uram. A hegy-
kirdly ldnydt szerettem. Gonosz tindérek megiri-
gyelték boldogsdgunkat. A hegykiraly sitét barlangba
ziratott. Egy életem, egy haldlom, tiszta szivvel mon-
dom, nem tudom hogy keriiltem Fényességed elé.

- A JO szerencséd és a tiszta szived hozott ide,
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Dr. Kessler Hubert eléadasa
Rozsnyén

Mult szombaton kezdédtek meg a Magyar Turista
Egyvesiilet felsdgomori osztilyinale ismeretterjesztd
eloaddsai Rozsnyon. Az elsd elfadé dr. Kessler Hu-
“ert, uz aggteleki cseppkébarlang igazgatGja volt,
aki délutdn a tanuld ifjisdg, este pedig a nagykozin-
gée szémdra tartotta meg élvezetes — vetftett kés
pekkel tarkitott — eléaddsat. A Kkivalé eldadé és
szakférfii a Gomor megye déli részén fekvd vilig-
hirii aggteleki, josvaféi és  kecsdi cseppkébarlangok
feltarasi €és kutatdsi munkdlatairdl tartott {udomA-
nycs szinvonali értekezést s lgy élveretes mondani-
valdival, mint miivészi szines képeivel nagy hatgst
ért el. A hallgatosig lelkes tapsokkal koszonte meg
a tanulsigos eldadast,

Bevazetdnek Alt Janos bankigazgatt, befejezésiil
dr. Varga Sandor gimn. igazgaté — aké derék tu-
ristavezér, az ismeretterjeszté munka elinditéi tar-
tottak lelkes beszédet a turisztika és a barlangkuta-
tis nemzeti jelentdségérél. Dicséretes munkéjukat
nem thonoriltik kellben az érdekeltek, mert az esti
el6addson sajnos sok volt az lres szék,

Eloadds utdn tarsas osszejovetelt rendezett illusz-
tris vendége tiszteletére a turista osztily, méisnap
pedig a barlangkutaték randultak ki dr. Kessler Fu-
bertel n mészkéfensikra, ahol jovio kulatdasaik terep-
szamléjét tartottidk meg,

Blicstizoé

Erdé mélyén 411 a honvéd,

Mintha fab6l lenne szegény.
Szél a havas felegét thajtja,
S6t, mint testvérét bHicshGztatja.

Puskdja koppand zajaban,
Megall az est homélyaban.
Megzallt és visszanézett,

Ahol az 6vohelye sotétlett,

Zajos az erdd,

Van mdr muzsikija,
Megkezdodott a tane,
Csak legyen, ki dllja,

Harcolé hanvédet az Istem is aldja! .. .. ..~

Szabadps Béla, orvezetd,

HIREK

ALLELUJAS, KELLEMES NNEPEKET kivin min-
den olvasénak a

Szerkesztéség, kindéhivatal és nyomda.

KITUNTETESEK. A rozsny6i zdszléaljak tagjai
koziil a mar kozolteken kiviil a kovetkeztk kaptak
kitlintetést : Bohus Zoltin alezredes a Magyar nr-l
demrend lovagkeresztjét a hadiszalagon a kardokksl
g a Il. oszt. német vaskeresztet. — Fab6 Zoltdn sz4-
aados, Hunfalvy Lészlé hadnagy, Stanc Jézsef tart.
zésylos a Magyar grdemrend Lovagkeresztjét a hadi-
szalagon a kardokkal. — Szirdnyi Tibor, Moldovanyi
Gyula és  Plajner Janos f6hadnagyok a Kormanyzoi
Dicsérs elismerés Magyar Koronds Bronzérmét hadi-
szalagon a kardokkal. — Kulesar Jozsef .art. f6-
hadnagy, tovabbd Molniér Gyula hadnagy, Szildgyi
Dezst tart. zdszlds, dr, Bithory Kélmén tart, z4dse-
165 és dr. Molndr Janos orvos-ziszlés a Korminyzoi
Dicsérd Elismerés Magyar Koronds Bronzérmét hadi-
szalagon a kardokkal. — Ezeken kivil 14 nagy
ezist, 40 kis eziist ¢és szAmtalan bronz legénységi
vitézségi érem bizonyitja, hogy a rozsnyGi bakdk de-
rekasan kivették résziket a bolseviki rém ellen,

ALISPAN] BEIKTATAS. Dr. Horvath Arpad most
mir kinevezett Gamor- és Kishont varmegyei alis-
pint dprilis 30-An fogjdk a torvényhat’sfgi gyiilésey
hivatalaba iktatni.

ELJIEGYZES, Starmann Magda Timea 6vindkép-
zo-intézeti tandrndt eljegyezte Cser Gusztiv gimn.
tandr, karnagy. Rozsny6—Budapest. — Gratulalunk !

SZEMELYI HIR. Dr. Seldos Béla tart. [6hadnagy,
tornaljai szolgabird, volt féispainunk fia a haretérrél
haznérkezett. Sokdig nem tudtak réla semmit s igy
hazatirése kétszeres drome a sziilbknek és mindazok-
nak, akik szeretik szimpatikus egyéniségét.

HALALOZAS, Ismét egy ciganyprimds hunyt cl
Csiri Laszlo. Hosszd idon 4t muzsikédlt varosuniban,
Most legutébb is, mikor Strkula Aladir ismét meg-
nyitotta vendéglbjét. Kitiinh zenész volt s mig birta
tmidével, énekelt is. Pir évvel czelttt kezdett mér be-

: tégeskedni és a lassan 016 etegség végzett a koz-

kedvelt ciganyprimidssal, aki annyi sok szép = nétat
csalt ki heged(ijébél. Tornaljan temették el,

FOISPANUNK ROZSNYON. Dr. Radvinszky Gyorgy,
Gomor és Kishont varmegye féispdnja szerddn viro-
sunkban tartdzkodott. — Ebéden Bubnies Mihdly m,
kir. titkos tandcsos, rozsnyoi megyésplspok latta
vendégiil

NAGYSZOMBATI, FELTAMADASI #£S HUSVETI
UNNEPI ISTENTISZTELETEK SORRENDJE. A bi-
boros hercegprimés intézkedése alapjan Bubnies Mi-
haly m. kir. titkos tandcsos, rozsny6i megyéspiispok
is elrendelte, hogy RozsnyOn is 146 drakor 1egyen a
rozsuyoi  székesegyhidzban a feltAmaddsi szertartas.
Ennek kovetkeztében a tSbbi templomokban is egy
félordval hamaribb kezd6dik a feltaimaddsi szertar-
tias. — 143 6rakor a Kélvariin. — 144 6rakor & szent
Ferencrendiek temploméban. — 145 Grakor a premon-
trei didktemplomban és végil 146 Grakor a szé-
kesegyhdzban. — A nagyszombati istentisztelet reg-
gel 148 drakor kezdtdik. — A Husvétvasdrnapi szent-
misét és szentheszédet megyés fépasztorunk celeb-
rilja és mondja.

KINEVEZTEK ROZSNYO VAROS UJ FOJEGYZO-
JET. Hivatalos kozlés alapjan a M. kir. Beligymi-
nisztérium dr. Takdcs Lészlé szekszirdi fojegyzdt
Rozsnyd viros polgdrmester-helyettes fijegyzijévé
kinevezte. — Uj f6jegyzonk Gyulajon, Tolna megyé-
ben sziiletett 1910-ben. N&s, 1929 6ta van kozigaz-
gatdisi szolgdlatban, — Az (j (Sjegyzét szeretegtel
varjuk és kivanjuk Neki, hogy érezze jol magit ki-
riinkben.

ATHELYEZES. Sengler Ferenc tiszaujlaki 1.0184r:
iskolai igazgat6-tandrt a beregszdszi polgiri i:kola-
hoz helyezték 4t

JOVAHAGYTAK BESZNYAK ANDRAS INTERNA-
LASAT. Hirt adtunk arrél, hogy a rozsny6i m. kir.
rendérkapitianysdg Besznyik Andrds egri szérmasdsi,
rozsny6i piaci Arust sorozatos Ardragitds miatt le-
tartGztatta €és interndltatta. Az interndldasi eljdrdst
most jovahagytak,

UJABB 0T IKERHAZAT g#PITENEK. Az Orszigoes
Nép- és Csalddvédelmi alapbdl az 1943. évben is ot
ikerhéizat fognak Rozsnydn felépiteni. Ujabb tiz sok-
gyermekes csalad fog mélté hajlékhoz jutni, hogy
gyermekeiket a haza javara egészséges lakfshan ne-
veljék fel.

Gazdak ! A gazdalajstrombdl tajékozédhattok be-
szolgaltatiasi kitelezettségeitekrol, Siirgosen tekintsée
tek meg az elbljarésagokon,

szegény legény. Majd én segitek rajtad. De ha mar
idejottél, vissza tobbé nem mehetsz a napvildgra.

e Mi lesz akkor szomord mitkammal, [(elséges
Kirdlyom ?

— Gt is idehozzuk. Boldogok lesztek haldlig, mert
ez a tisztasziviiek fényességes orszdga. Csak a rossz
emberek litjik sotétnek. 1

El Is hatdrozta a barlangok kiralya, hogy most
Teszimol a hegvkirdllyal. Régen haragudott ré, ezért
a szivtelenségért meg éppen nem tudott neki meg-
boesétani. :

Kiadta a parancsot a barangok szellameinek,
hogy jelenjenek meg elotte. Igy sz6lt hozzajuk: ....

— Megelégeltem a hegykirdly gonoszsigat. Pusz-
titsditok el titokzatos kacsaldabon forgé varfival, orsz4-
gival egyiitt, hogy aki eddig ismerte, 14 ne ismerjeq
bitodalmira !

Szétroppentek a barlangi
magas orszig minden zigit.

szellemek, bejartik =

Gyonyorii vertfényes nyari nap volt.

A hangyik kint hordtak az életet a bolyba. A
nyirfik dga foldre hajlott, onnan kereste a segitsé-
get, az erit a tiizes napsiités ellen. A bhérecek rob-
banva verték ezer darabra vissza a [énykévéket, A
a Baratké szilardan allt, de mintha ©sszébb hazta
volna a nyakit, hogy kevesebb [orrisig égesse ha-
lilra. Az utakon a porszemek darabokra tortek a
szirazsigtol. A forrasok szomjaztak, szdjuk kiapadt
Fenydk aljira hazddtak a rigék. .

Déltajra lathatatlan pardk settenkedtek a héz k
felé. Ovatosan, alattomosan beleskeltdtek a széls)
ablakokon. Zildltan kdészaltak, asztén egybegyiiltek,
tomorebbek lettek, siiriibbek.

Az Ozek hata megharmatozodott
nyirkossd lett. Fesziiltség ilt a levegé nyergébe. Az
erdei sikl6k ldzasan kigyéztak az avarban, Fénylé
fckete bogarak bijtak a levelek ala.

4 [észkek riadtan néztek a levegiibe a
Azl

A fehér pardk hangtalanul osontak vissza a hé-
zaktl az erdok folé. Egyre sziirkiiltek, barnultak,

A fennsik barlangjaiban megfesziilt erék remegtek

a madarak tolla

lombok

6s kijiratot kerestek. A szilicai jégbarlang fagyos
lehelletet kiildbtt a hegyek peremére.

- A barnfiskék foszlinyok felhékké tomoriiltek a mu-
ranyi hegvek iranyiaban.

A barlangkirdly trontermébol kiszoktek a bolygé
fények és vakité villandssal cikdztak egyik felh6tdl
a masikig.

Tornyos gomolyagokba csapddtak a barnaszinfi pé-
rak ¢s elindultak az Ivigyd felé. Kodsipkdba boritot-
tik a tetején a szdlerddt, zold fényt csapott beléliik
a fold vassal bélelt gyomriba,

Megdordiilt az ég, megrendilt a f6ld.

Az emberek rémiilten kapaszkodtak Isten kontosé-
nek szegélyéhe, elfehérilt arccal, szdjukhoz (apadt
nyelvvel imadkoztak.

Az {tTlatnk sajaitmaguknak felére hiazbédtak ossze s
ahol a zendilés érte Oket, ijedtségtsl dermedten ma-
radtak helyben.

A hegyek peremére ilt hideg lehelletek irtozatos
erével vigodtak le a volgybe, drids szalfdkat henge-
ritve maguk elétt, A Bardtko eltakarta arcét, felhs-
rongyot csavarva riad szeme elé.

A dordulésre kettévalt a szadeléi mészfal, sotét
sikdator tiAmadt a hasadékon, kavargl vizek orvény-
lettek végig rajta, zigva csapdédtak le a Boldva felé.
Beomlott a nagy fennsik kézepe, a Sajoé dorégve mor-
zsolta kavicesd, homokka a leomlott tomboket. Volgy
nyilt a rozsnydi katlanbol a pelsbci kijarat szdjghoz.
De mindeszt piszkos, sziirke lepellel horftotta be a
leziidulé felhdszakadés.

Héarom nap, harom éjjel zigott a vihar.

Negyedik nap reggelén tide frisseséggel szokkentek
fel keletrsl a napkorong szilaj sugarcsévii.

A szddeldi hasadék patakjibar pirospontos pisz-
trangok pikkelyein pattantal vissza a sugarak. A
Sajo esendesen simult levegshdz jutott parti fovényé-
nhez, dldott talajb hordott vizcseppjeiben és termé-
kenyé tette a szegény amberek foldjét.

Berogyott a fennsik kozepe, kettészakadt az orszag,

A rémité zivatarban a barlangi szellemek elra-
boltdk a palotdb6l a - kirdlylednyt s levitték a csoda-
szinek birodalmdba. .

Az égigseprd vihar kézepén girdszi erejii forglszél
tolesére milli6 szilankra tépte, forghcsolta a hegy-
kirdly kastélyat, kirdlyostGl, mandst6l tiindérestsl
Akike kint rekedtek, széthordta a széltécsér a min-
denséghe.

A vir helyén mély iireget vajt ki, feneketlen iire-
get, az esd pedig feltoltotte vizzel. Most ott hulldm-
zik. Ha gonosz ember megy arra, magihoz hizza,
nincs emberi erd, mely onnan kimentse. Lesodorja
a mélységekibe s csak kévévilt, meszes csontjait
dobja ki Gjra napvilagra lentebb, a gombaszogi for-
risndl, melybsl emberderék vestagsigban omlik
ki a viz.

Ezt a feneketlen tavat hivjik ma Gyiikeréu tOnak,

Csak gyGkér van azon a réten, a kitépett faknak,
bokroknak a gyokerei

A gyonyorliséges kiralylany pedig ott é1 a zengt
skarlatbarlangok viligdban &des matkajaval, a sze-
gény pésztorlegénnyel. Fijja a sipjat a boldog sze
génylegény, viharok idején visszazengenek T4 a
cseppkévek hdrfahurjai. A Csengélyuk barlangnal
pedig, a pelsdei fennsikon na elmentek, figyeljetek
csak : a kirdlyleAny Gjjai érintésével megesenditety
kék harangvirdgok hangjit halljatok. Vigydzzatok,
meg ne széditsen, mert aki egyszer belekdbult, le-
hizza magihoz s lgy elesabitja a barlangok muzsi-
kfl6 vilaga, thogy soha vissza nem jon.

Igy beszélte ezt el nekem egy szilicei pésztorle-
gény. Igy mondom el én is neked. Hogy tudjad, sze-
retni kell, mert szeretet nélkiill megfagy a vilag,
sziv nélkill — mint a hegykirdly palotdja — hamuvs
amlik minden szépség, minden tudomény, minden
g6¢ és minden hatalom.

Fehér E, Miklis.
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